
A2.7.1 Un giro per Torino 
Wycieczka po Turynie

 

Torino è una città perfetta per un viaggio di tre giorni. Il primo giorno puoi vedere molte
piazze, alcune statue e una bella galleria, poi visitare il Museo Egizio. Il secondo giorno è
ideale per visitare un palazzo e fare una passeggiata al Parco del Valentino con il borgo
medievale. Il terzo giorno puoi entrare nel Palazzo Reale e nella Cappella della Sindone. Se
vuoi fare una pausa, puoi prendere un caffè: ne bevi uno in centro e poi continui il tour.

Turyn to miasto idealne na trzydniową wycieczkę. Pierwszego dnia możesz zobaczyć wiele placów, kilka
posągów i piękną galerię, a potem zwiedzić Muzeum Egipskie. Drugi dzień jest idealny, by zwiedzić pałac i
wybrać się na spacer do Parco del Valentino – z zamkiem i średniowiecznym borgo. Trzeciego dnia możesz wejść
do Palazzo Reale i do Cappella della Sindone. Jeśli chcesz zrobić przerwę, możesz napić się kawy: jedną wypijesz
w centrum, a potem kontynuujesz zwiedzanie.

1. Dove si conclude la prima giornata di visite?

a. Al Parco del Valentino con il castello b. Alla Mole Antonelliana con il museo del cinema 

c. Al Mercato Centrale con l'Antica Ghiacciaia d. Al Palazzo Reale con la Cappella della Sindone 
2. Cosa si può vedere al Parco del Valentino?

a. La Cappella della Sindone e Palazzo Madama b. Il castello e il borgo medievale 

c. La Galleria San Federico e il Duomo d. Solo il Museo Egizio 
1-b 2-b

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Andrea vuole visitare Torino e chiede un itinerario di tre giorni in un'agenzia di viaggi
Andrea chce odwiedzić Turyn i pyta o trzydniowy plan w biurze podróży

Andrea: Buongiorno! Cosa posso visitare a Torino in tre
giorni? 

(Dzień dobry! Co mogę zwiedzić w
Turynie w trzy dni?)

Agente: Il primo giorno può visitare il centro storico, il
Museo Egizio e la Mole Antonelliana. 

(Pierwszego dnia może Pan/Pani zwiedzić
historyczne centrum, Muzeum Egipskie i Mole
Antonelliana.) 

Andrea: Bene. Avete dei pacchetti con le entrate incluse? (Dobrze. Czy macie pakiety z biletami wstępu w
cenie?) 

Agente: Sì, c'è un pacchetto che include una visita guidata
al museo e alla Mole. 

(Tak, jest pakiet, który obejmuje zwiedzanie z
przewodnikiem muzeum i Mole.) 

Andrea: Ci sono altre attività per il primo giorno? (Czy są inne aktywności na pierwszy dzień?) 

Agente: Sì, nel pacchetto è inclusa anche una passeggiata
per piazza CNL, piazza San Carlo e la Galleria San
Federico. 

(Tak, w pakiecie jest także spacer po piazza CNL,
piazza San Carlo i Galerii San Federico.) 

Andrea: Perfetto. E per il secondo giorno? (Świetnie. A na drugi dzień?) 
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Agente: Il secondo giorno può visitare Palazzo Carignano,
la Villa della Regina e prendere un caffè alla
Bottega San Domenico. 

(Drugiego dnia może Pan/Pani zwiedzić Palazzo
Carignano, Villę della Regina i wypić kawę w
Bottega San Domenico.) 

Andrea: E per il terzo giorno? (A na trzeci dzień?) 

Agente: Il terzo giorno può visitare il Palazzo Reale, la
chiesa della Sacra Sindone e Palazzo Madama. 

(Trzeciego dnia może Pan/Pani zwiedzić Palazzo
Reale, kościół Sacra Sindone i Palazzo Madama.) 

Andrea: Sembra perfetto, sono interessato a questo
pacchetto. Grazie mille! 

(Brzmi idealnie, jestem zainteresowany tym
pakietem. Dziękuję bardzo!) 

1. Cosa include il pacchetto con le entrate incluse?   (Co obejmuje pakiet z biletami wstępu w cenie?)  

a. Un biglietto per la metro e una cartolina b. Solo una mappa della città e un souvenir

c. Una visita guidata al museo e alla Mole d. Un taxi dall'hotel al centro storico
2. Quali luoghi sono previsti per il terzo giorno?   (Jakie miejsca są przewidziane na trzeci dzień?)  

a. Piazza CNL, piazza San Carlo e la Galleria San
Federico

b. Il centro storico, il Museo Egizio e la Mole
Antonelliana

c. Il Palazzo Reale, la chiesa della Sacra Sindone e
Palazzo Madama

d. Palazzo Carignano, Villa della Regina e la
Bottega San Domenico
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